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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫৩৪ [আজািতক নাারঃ ১৫৩৫]

পব-১৮: ভয়কালীন সালাত (كتاب صلاة الخوف)

আরবী

ن‏‏‏‏‏‏ع ،ِرِيهالز ن‏‏‏‏‏‏ع ،ِدِييبالز ندٍ، ‏‏‏‏‏‏عمحم نيرٍ، ‏‏‏‏‏‏عثك نيدِ بعس نانَ بثْمع نو برمع نرخْبا

هال َّلص هال ولسر اسٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ قَامبع نب هدَ البنَّ عةَ، ‏‏‏‏‏‏اتْبع نب هدِ البع نب هدِ اليبع

علَيه وسلَّم وقَام النَّاس معه فَبر وكبروا ثُم ركع وركع انَاس منْهم ثُم سجدَ وسجدُوا،

‏‏‏‏‏‏ثُم قَام الَ الركعة الثَّانية فَتَاخَّر الَّذِين سجدُوا معه وحرسوا اخْوانَهم، ‏‏‏‏‏‏واتَتِ الطَّائفَةُ

ةَص ف ملُّهك النَّاسدُوا وجس‏‏‏‏ و،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب عوا معكى فَرخْرا

يبِرونَ ولَن يحرس بعضهم بعضا .

(۵۸۷ :شرافتحفة الا) ،(۹) ۳ تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/الخوف

(صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1535 ‐ صحيح

বাংলা

১৫৩৪. 'আমর ইবনু উসমান ইবনু সা'ঈদ ইবনু কাসীর (রহ.) ..... 'আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ) হেত বিণত।

িতিন বেলন, (একবার) রসূলুাহ (সা.) সালােত দাঁড়ােলন এবং অনান মানুেষরাও তাঁর সােথ দািড়েয় গল। িতিন

তাকবীর বলেলন আর তারাও তাকবীর বলল, এরপর িতিন কূ করেলন তােদর িকছু লাকও কূ করল,

অতঃপর িতিন সাজদাহ করেল তারাও সাজদাহ করল, এরপর িতিন িতীয় রাক'আেত দাড়ােলন। যারা তার সােথ

সাজদাহ কেরিছল তারা সের গল এবং তােদর ভাইেদরেক পাহারা িদেত লাগল। অতঃপর িতীয় প এেস গল

ও নবী (সা.) -এর সােথ কু করল এবং সাজদাহ করল। আর সকল মানুষ সালােত তাকবীর বেলিছল িক

তারা কতক কতকেক পাহারা িদিল।

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

2/2

It was narrated from 'Ubaidullah bin Abdullah bin Utbah that: 'Abdullah bin
'Abbas said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood and the people stood with
him, and he said the takbir and they said the takbir. Then he bowed, and
some of them bowed, then he prostrated and they prostrated, then he stood
for the second rak'ah and those who had prostrated with him moved back
and guarded their brothers, and the other group came and bowed and
prostrated with the Prophet (صلى الله عليه وسلم). All the people were praying and saying the
takbir, but they were guarding one another.

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ৯৪৪, নাসায়ী’র “সুনানুল কুবরা” ১৯২২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90030

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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